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TO TRINH LAY Y KIEN PAI HOI PONG CO PONG BANG VAN BAN
PROPOSAL FOR COLLECTION OF SHAREHOLDERS’ OPINIONS IN WRITING

—  Can ctr Luat Doanh Nghiép s6 59/2020/QH14 dugc Qubc hoi thdng qua ngay 17/6/2020;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 approved by the National Assembly on 17
June 2020;

—  Can ctr Luat Chiang Khoan sé 54/2019/QH14 duoc Québc hoi thong qua ngay 26/11/2019;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 approved by the National Assembly on 26
November 2019;

—  Can clr Diéu 1& cua Cong ty C6 phan Tap doan Masan (“Cong ty”) ngay 14/6/2021, duoc sira d6i va
bd sung tai tirng thoi diém; va
Pursuant to the Charter of Masan Group Corporation (the “Company”) dated 14 June 2021, as
amended from time to time; and

—  Can ct Nghi quyét caa Hoi ddng Quan tri s6 577/2021/NQ-HDPQT ngay 3/12/2021.
Pursuant to the Resolution of the Board of Directors No. 577/2021/NQ-HDQT dated 3 December
2021.

Thay mat Hoi ddng Quan tri, Tong Giam ddc kinh trinh Dai hoi dong C6 dong cho y kién ddi vai cac
nghi quyét sau:

On behalf of the Board of Directors, the Chief Executive Officer would like to submit to the General
Meeting of Shareholders the following resolutions:

Nghi quyét 1. Théng qua phwong 4n phat hanh ¢é phiéu dé tang vén cé phan tir ngudn vén chii
s6 hiru véi cac ndi dung nhu sau:

Resolution No. 1. To approve the issuance plan of new shares for increase of share capital from
owners’ equity as below:

1. Phwong 4n phat hanh ¢6 phiéu dé ting vén ¢ phan tir ngudn von chii s¢ hiru:
The issuance plan of new shares for increase of share capital from owners’ equity:

a. Tén c6 phiéu: Cb phiéu Cong ty C6 phan Tap doan Masan.
Name of shares: Shares of Masan Group Corporation.
b. Loai ¢6 phan phat hanh: Cb phan phd thong.
Type of shares: Ordinary share.
C. Ménh gia ¢ phan: 10.000 dong/cd phan.
Par value: VND10,000/share.
d. Ty 1€ phat hanh: 5:1 (20%) (Tat ngay chot danh sach co dong dé thuc hién
Issuance percentage: quyén, c0 dong s¢ hiru 05 c¢b phan s& duoc nhan thém 01 ¢b
phan m&i).




5:1 (20%) (On the shareholder book closing date,
shareholder holding 05 shares shall be entitled to receive 01
newly issued share).

So lugng co phﬁn dy kién
phat hanh:
Proposed number of shares to
be issued:

Tbi da 236.106.938 c6 phan.
Up to 236,106,938 shares.

So lugng co phan phat hanh can ct theo ty 1€ phat hanh trén
s6 lugng cb phan dang lru hanh cua Cong ty va thyc hién theo
phuong phap lam tron xuéng dén hang don vi.

The number of newly issued shares is based on the issuance
percentage of the number of outstanding shares of the
Company and shall be rounded down (to the whole number
part).

Tong gia tri phat hanh dy
kién theo ménh gié:

Total value of the issuance on
par value basis:

T6i da 2.361.069.380.000 dong
Up to VND2,361,069,380,000.

Dbi tugng phat hanh:
Subscribers:

Tt ca c6 déng s& hiru c6 phan pho thong ciia Cong ty tai ngly
chét danh sach c6 dong dé phat hanh.

All shareholders hold the Company’s ordinary shares on the
shareholder book closing date.

Nguyén tic lam tron va
phuong an xu ly phan 1¢
cb phan, cb phiéu lé:

Rules of rounding number of
shares and dealing with
fractional part of a share, odd
shares:

Sau khi nhan véi ty 1¢ phat hanh, s luong c6 phan phat hanh
s& duoc 1am tron xudng dén hang don vi, phan 1é thap phan
(néu c6) s& duge huy bo.

After multiplying with the issuance percentage, the number of
shares to be issued shall be rounded down to whole number
part, the decimal part (if any) will be cancelled.

Vi du: C6 dong A sé hitu 451 ¢ phan, voi ty 1& thyuc hién
quyén 20% thi s6 ¢6 phan ma c6 déng A nhan duoc la: 451 x
20% = 90,2 ¢6 phin. Theo nguyén tic lam tron néu trén, sb
b phan m&i ma c6 dong A duoc nhén 13 90 ¢b phan. Phan 1é
(0,2 ¢6 phan) s& duoc huy bo.

Example: Shareholder A holds 451 shares. With the issuance
percentage of 20%, the number of shares that the Shareholder
A will receive: 451 x 20% = 90.2 shares. Under the rules of
rounding number of shares, shareholder A shall receive 90
new shares. The decimal part (0.2 share) shall be cancelled.

Nguon von st dung:
Sources of fund for
issuance:

the

Tir thang du von c6 phan theo bao cdo tai chinh ky gan nhat
duoc kiém toan.

From capital surplus under the latest audited financial
statements

Han ché chuyén nhuong:
Transfer restriction:

Cb phiéu phat hanh thém khong bi han ché chuyén nhuong.
The new shares shall not be restricted to transfer.

Thong qua viée tang vbn diéu 18 Cong ty lén twong ing vai téng ménh gia s6 lugng cbd phan pho thong
thuc t& dugc phat hanh va stra d6i, bd sung Piéu 18 ciia Cong ty dé ghi nhan muc vén didu 16 méi
tuong Ung.

To approve increase of the charter capital of the Company equivalent to the total par value of the total
number of actually issued shares and amend, supplement the Company’s Charter to record the new
corresponding charter capital.



Théng qua viée ding ky luu ky bd sung chimg khoan tai Trung tdm Luu ky Chimg khoan Viét Nam
hodc Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam (“Ping ky Chirng khoan™) va niém
yét chimg khoan bd sung trén S& Giao dich Ching khoan Viét Nam hodc cong ty con cua S& Giao
dich Chimg khoan Viét Nam hodc S¢ Giao dich Chtng khoan TP. H6 Chi Minh (“Niém yét Chirng
khoan”) cho toan bd s6 lwong cb phan thuc té duge phat hanh.

To approve the additional registration of securities at Vietnam Securities Depository or Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation (the “Securities Registration”) and additional list
of securities on Vietnam Stock Exchange or its subsidiary companies or Ho Chi Minh City Stock
Exchange (the “Securities Listing”) for the total number of actually issued shares.

Giao Hoi dong Quan tri, va cho phép Hoi ddng Quén tri dugc ty quyén lai cho Chu tich Hoi dong
Quan tri va’hoac Téng Giam déc:

To designate the Board of Directors, and allow the Board to re-authorize the Chairman and/or the
Chief Executive Officer:

- quyét dinh thoi diém phat hanh sau khi c6 chip thuan ctia Uy ban Ching khoan Nha nudc;
- to decide the time of issuance after having approval from the State Commission of Securities of
Vietnam;

- quyét dinh xtr 1y s6 ¢6 phan khong phan phéi hét;
- to deal with the number of shares that will not be allocated;

- thuc hién cac thu tuc can thiét dé dang ky ting von diéu 1, Pang ky Chung khoan va Niém yét
Chtrng khoan;

- to perform necessary procedures to register the increase of the charter capital, the Securities
Registration and Securities Listing;

- quyet dinh chi tiét ni dung phuong an phat hanh va/hodc stra d6i, bd sung phuong an phat hanh theo
yé€u cdu cua co quan quan ly Nha nuée co thAm quyén hodc cho myc dich tuan thu cac quy dinh phap
lut ¢6 lién quan hodc khi can thiét theo tinh hinh thuc té ciia Céng ty nhiam dam bao dot phat hanh
thanh cong, dam bao quyén lgi ctia cd déng va Cong ty;

- to decide details of the issuance plan and/or to amend, supplement the issuance plan at requests of
competent authorities or for compliance purposes or as necessary as the Company’s actual position
in order to ensure the success of the issuance, benefits of the shareholders and the Company;

- thuc hién cac ndi dung ity quyén khac duge néu cu thé tai phuong an phat hanh; va

- to execute other authorizations as detailed in the issuance plan; and

- quyét dinh nhiing van dé khac va thuc hién nhiing cong viéc khac ma Hoi dong Quan tri hoic Cha
tich Hoi dong Quan trj hodc Tong Giam dbc thay 1a can thiét lién quan dén viéc phat hanh.

- to decide other matters and execute other works related to the issuance that the Board or the
Chairman or the Chief Executive Officer deems necessary.

Nghi quyét 2. Théng qua viéc diéu chinh ty 1& sé hiru nwéc ngoai toi da tai CoNng ty véi cac noi

dung nhu sau:

Resolution No. 2. To approve the amendment of limitation of foreign ownership percentage in the

Company as below:

1.

Phé duyét viéc diéu chinh ty 1¢ s¢ hiru nuée ngoai tdi da ctia Cong ty thay doi tir 100% thanh 49% vén
diéu 1¢ ctia Cong ty.

Approving the amendment of limitation of foreign ownership percentage in the Company from 100%
to 49% of the Company’s charter capital.

Phé duyét stra d6i Diéu 18 ciia Cong ty dé ghi nhan ty 1& s¢ hiru nude ngoai t6i da tai Cong ty.
Approving the amendment of the Company’s Charter to record such foreign ownership percentage.

Giao cho Chu tich Hoi dong Quan trj hodc Tong Giam ddc:
To designate the Chairman or the Chief Executive Officer:

a. quyét dinh noi dung sira d6i Diéu 1¢ dé ghi nhan ty 1¢ s& hitu nudc ngoai tdi da tai Cong ty; va



to decide contents of the amendments of the Charter to record the limitation of foreign ownership
percentage in the Company; and

thuc hién cac cong viéc va thu tuc can thiét dé thong bao ty 1€ s¢ hitu nudc ngoai ti da tai Cong
ty.

to execute necessary work and procedures to notify the limitation of foreign ownership percentage
in the Company.

TP. Hb Chi Minh, ngay 21 thang 12 nam 2021
Ho Chi Minh City, 21 December 2021
TONG GIAM POC

CHIEF EXECUTIVE OFFICER
[da ky va dong dau | signed and sealed]

DANNY LE



